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EDITAL UFRJ N° 1025, DE 04 DE NOVEMBRO DE 2025
PROCESSO SELETIVO SIMPLIFICADO PARA PROFESSOR SUBSTITUTO

Centro: Letras e Artes
Unidade: Faculdade de Letras
Departamento: Letras-Libras

Setor / Area: Estudos da Traducéo
Cadigo da Opgéo de Vaga: PSS-109

PARAMETROS DE ADMISSIBILIDADE E PONTUAGCAO DE CURRICULOS

CRITERIO PARA DEFERIMENTO DAS SOLICITAGCOES DE INSCRICOES

Apresentacdo da documentacdo exigida no ato da inscricdo, conforme Edital.

PROCESSO SELETIVO SIMPLIFICADO (PSS)

As provas serdo realizadas em modo presencial e no prédio da Faculdade de Letras, na Sala da Congregagédo D-
110, bloco D, localizada na Av. Horéacio Macedo, n° 2.151, Cidade Universitaria, CEP: 21.941-917, Rio de Janeiro.
Os candidatos devem estar presentes, sem atrasos, nos dias e horarios previstos no Cronograma (item 06) para a
realizacdo de cada uma das etapas do PSS, inclusive no dia sorteio para corresponder ao ponto da prova didatica
em Libras. A ndo presenga nos dias e horérios informados correspondera na pena de eliminacdo do PSS.

Todos os resultados do PSS, de cada fase e suas respectivas etapas, serdo enviados por e-mail a todos 0s candidatos.
O candidato podera interpor recurso contra o resultado do PSS, com horario determinado no Programa (item 07),

enviando o recurso para o e-mail do Departamento de Letras-Libras: deplibras@letras.ufrj.br.

12 FASE (ELIMINATORIA): ETAPA 01 (ANALISE DO CURRICULO E FORMACAO
MINIMA EXIGIDA)

A primeira fase do PSS é eliminatoria, contendo o momento da etapa 01, com anélise dos curriculos e da

verificacdo da formacdo minima exigida para participar da préxima fase e suas respectivas etapas (02 e 03).

Na primeira fase, correspondendo a analise de titulos, ndo ha langamento de notas dos curriculos, apenas consta-

se a informacéo se o candidato estd APTO ou NAO APTO para participar das etapas subsequentes. A Banca

Examinadora enviara um e-mail para todos os candidatos, informando o resultado da apreciagdo dos curriculos

como APTOS ou NAO APTOS.

Para ser considerado APTO, o candidato deve apresentar, no ato da inscri¢do, diplomas/certificados de:
Graduacéo (bacharelado ou licenciatura) em Letras-Libras, ou Pedagogia Bilingue (em Libras), ou Educacéo
Bilingue de/para Surdos; MAIS
Especializacao em Libras, ou Tradugdo/Interpretacdo de Libras, ou Educacdo Bilingue para Surdos; OU
Mestrado/doutorado em Estudos da Tradugao, ou Linguistica, ou Letras, ou Estudos da Linguagem, ou Estudos

de Literatura.
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PERFIL 1 GRADUAGCAO (Bacharelado ou Licenciatura): ESPECIALIZACAO (Lato Sensu):
Letras-Libras, Libras,
OU Pedagogia Bilingue em Libras, + OU Tradugéo/Interpretagdo de Libras
OU Educacéo Bilingue de/para Surdos OU Educagao Bilingue de/para Surdos
ou
PERFIL 2 GRADUACAO (Bacharelado ou Licenciatura) MESTRADO/DOUTORADO (Stricto Sensu)
(Letras-Libras, (Estudos da Tradugdo,
OU Pedagogia Bilingue em Libras, + OU Linguistica,
OU Educagdo Bilingue de Surdos) OU Letras,
OU Estudos da Linguagem,
OU Estudos da Literatura

4. 22 FASE (ELIMINATORIA E CLASSIFICATORIA): ETAPA 02 (PROVA ESCRITA
DISSERTATIVA-EXPOSITIVA EM PORTUGUES) E ETAPA 03 (PROVA DIDATICA EM
LIBRAS)

4.1. Asegunda fase do PSS é eliminatdria e classificatéria, contendo 0 momento da etapa 02 (prova escrita dissertativa-
expositiva em Portugués) e da etapa 03 (prova didatica em Libras).

4.2. ETAPA02-PROVA ESCRITA DISSERTATIVA-EXPOSITIVA EM PORTUGUES

4.2.1. Na etapa 02, prova escrita dissertativa-expositiva em Portugués, sera sorteado, para todos os candidatos APTOS,
um Unico tema dentre os sete pontos incluidos no Programa (item 07).

4.2.2. Os candidatos terdo 60 minutos (uma hora) para poder consultar os seus materiais de estudo (escrito a proprio
punho, em rascunhos e/ou impressos), mas é vedada a consulta em qualquer tipo de meio eletrénico/virtual.

4.2.3. Posteriormente a uma hora de consulta, os candidatos terdo 120 minutos (duas horas), com acesso apenas as notas
tomadas durante a fase de consulta, para, assim, realizarem a prova escrita dissertativa-expositiva em Portugués a
respeito do tema sorteado.

4.2.4. A nota minima de aprovacédo nesta etapa é de 6,0 pontos.

4.3. ETAPA03-PROVADIDATICA EM LIBRAS

4.3.1. Seré sorteado, para todos os candidatos, com antecedéncia de 24h da prova didatica em Libras, um Unico tema
dentre os pontos do programa (com exce¢do do ponto sorteado na prova escrita em Portugués). O sorteio ocorrera
em forma presencial, com local a ser informado para todos os candidatos.

4.3.2. A prova didatica em Libras serd a apresentacdo de uma aula, com duracdo de 25 a 35 minutos sobre o tema
sorteado. A prova ocorrera, presencialmente, na Faculdade de Letras/UFRJ e o local sera informado a todos os
candidatos por e-mail.

4.3.3. O candidato devera entregar um plano de aula a banca no dia e horario, indicado no Cronograma, relacionado a
sua prova didatica em Libras. A ndo entrega do plano de aula eliminara o candidato do PPS. O arquivo deve ser

enviado em formato PDF para o e-mail deplibras@letras.ufrj.br.

4.3.4. A ordem das apresentagdes, correspondeo as aulas da prova didatica em Libras, seguira a ordem de inscrigcdo no
PSS.

4.3.5. A prova didatica em Libras sera gravada e é vedada a entrada de outros candidatos do PSS na sala durante a
realizacdo da prova.

4.3.6. Para a realizacdo da prova didatica em Libras, serdo disponibilizados os seguintes recursos: lousa branca,
computador e datashow.

4.3.7. Apos término da prova, o candidato devera se retirar do prédio onde a prova estiver acontecendo.

4.3.8. Anota minima de aprovacao nesta etapa é de 6,0 pontos.
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5. CRITERIO PARA CALCULO DA MEDIA E PARA EFEITO DE CLASSIFICACAO NO PSS

5.1. A média aritmética simples das provas sera calculada com a soma dos valores obtidos da prova escrita em

Portugués e da prova didatica em Libras e, em seguida, dividindo o resultado pela quantidade de dois valores.

5.2. A média final e minima para a classificagdo deve ser igual ou superior a de 7,0 pontos.

5.3.  Sera automaticamente reprovado, o candidato que obtiver a nota inferior de 7,0 pontos em quaisquer umas das

provas (escrita em Portugués e didatica em Libras).

6. CRONOGRAMA

6.1. O Cronograma do processo seletivo é descrito abaixo, contendo fases, dias, horarios e atividades.

DIA HORARIO

ATIVIDADE

ETAPA 01 - CURRICULO

04/12/2025 (5 feira) 18:00 Divulgacdo dos candidatos inscritos
05/12/2025 (62 feira) 10:00 Reunido da Banca Examinadora para analise de curriculos
05/12/2025 (6° feira) 21:00 Resultado da apreciacéo dos curriculos (APTOS e NAO APTOS)

ETAPA 03 - PROVA DIDATICA EM LIBRAS

09/12/2025 (32 feira) 13:30 Sorteio do ponto da Prova Didatica em Libras
10/12/2025 (42 feira) 13:15 Prazo limite de entrega do plano de aula da Prova Didatica em Libras
10/12/2025 (42 feira) 13:30 Prova Didatica em Libras (entre 25 e 35 minutos por candidato)
11/12/2025 (52 feira) 13:30 Divulgacéo do resultado da Prova Didatica em Libras

RESULTADO 11/12/2025 (5* feira) 14:00 Divulgagdo preliminar do resultado do PSS-109 (Estudos da Tradug&o)
11/12/2025 (52 feira) 14:00 Inicio do recurso contra o resultado do PSS-109 (Estudos da Tradugéo)
12/12/2025 (62 feira) 14:00 Fim do recurso contra o resultado do PSS-109 (Estudos da Traducéo)
12/12/2025 (62 feira) 18:00 Divulgacgdo do resultado do PSS-109 (Estudos da Tradug&o)

6.2. O Cronograma podera ser alterado conforme o andamento do PSS, com a concordancia dos candidatos e da Banca

Examinadora.

7. PROGRAMA DE PONTOS DAS PROVAS

7.1.  Ossete pontos do Programa que serdo cobrados nas provas (escrita dissertativa-expositiva em Portugués e didatica

em Libras) sdo apresentados abaixo:



PONTOS TEMAS

1 ASPECTOS HISTORICOS DA EDUCACAO DE SURDOS NO BRASIL: FILOSOFIAS
EDUCACIONAIS E ESTRATEGIAS DE ENSINO

2 ATUALIDADE DE DIREITOS SOCIAIS E POLITICAS EDUCACIONAIS E LINGUISTICAS
PARA OS SURDOS NO BRASIL

3 ASPECTOS LINGUISTICOS DA LIBRAS: FONOLOGICOS, MORFOSSINTATICOS,

SEMANTICOS, PRAGMATICOS E DISCURSIVOS

4 ENSINO DE LIBRAS COMO SEGUNDA LINGUA (L2): ASPECTOS HISTORICOS,

ABORDAGENS DE AQUISICAO DE LINGUA E ESTRATEGIAS DE ENSINO

5 ESTUDOS DA TRADUCAO E INTERPRETACAO DAS LINGUAS DE SINAIS (ETILS):
HISTORIA, LEIS, ATUACAO PROFISSIONAL E CONSOLIDACAO ACADEMICA

6 FORMAGCAO DO PROFISSIONAL TRADUTOR-INTERPRETE DE PORTUGUES/LIBRAS

(TILSP): HISTORIA, LEGISLACAO E ATUALIDADE DO CENARIO FORMATIVO

7 PROCESSOS TRADUTORIOS EM LINGUAS SINALIZADAS: ETAPAS, EQUIPES,

FUNCOES, USOS DE RECURSOS TECNOLOGICOS/MULTIMODAIS E PRODUCOES DE
MATERIAIS DIDATICOS

7.2.

As referéncias tedricas sugeridas para cada um dos sete pontos do Programa séo apresentados abaixo:

ALBRES, Neiva de Aquino. Ensino de Libras: aspectos histéricos e sociais para a formacdo didatica de
professores. 1. ed. Curitiba: Appris, 2016.

ALBRES, Neiva de Aquino; RODRIGUES, Carlos Henrique; NASCIMENTO, Vinicius. (orgs.). Estudos da
Traducdo e Interpretacdo de Linguas de Sinais: contextos profissionais, formativos e politicos. 12 ed.

Floriandpolis, SC: Editora Insular, 2022. 324p. https://insular.com.br/produto/estudos-da-traducao-e-

interpretacao-de-linguas-de-sinais-contextos-profissionais-formativos-e-politicos/

BRITO, Fabio Bezerra de. Percursos histdricos da luta politico-ideoldgica dos surdos brasileiros por direitos
sociais, linguisticos e educacionais. The Especialist (PUC-SP), v. 40, n. 3, p. 01-23, 2019.
https://revistas.pucsp.br/index.php/esp/article/view/42458

CARNEIRO, Teresa Dias; VITAL, Dafny Saldanha Hespanhol; SOUZA, Rodrigo Pereira Leal de. O processo

de producdo de textos traduzidos para Libras em video no Departamento de Letras-Libras (UFRJ)

comparado ao processo de producdo de traducdes editoriais entre linguas orais. Revista Belas Infiéis
(UnB), v. 9, n. 5, p. 135-166, 2020. https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/article/view/31990
CASTRO, Fernanda G. A. Soares de; CALIXTO, Hector Renan da Silveira. Aspectos histéricos e legais sobre

a Educacdo de Surdos no Brasil: do Império a Republica Velha. Journal of Research in Special
Educational Needs (JORSEN), \2 16, n. 1, p. 192-196, 2016.
https://nasenjournals.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/1471-3802.12281

FERNANDES, Sueli. Educacao de surdos. Curitiba/PR: Editora InterSaberes, 2012.

FERNANDES, Sueli; MOREIRA, Laura Ceretta. Politicas de educacdo bilingue para surdos: o contexto
brasileiro. Educar em Revista (UFPR), edicdo especial, n° 2, p. 51-69, 2014.
https://www.scielo.br/j/er/a/zJRcjrZgSfEnKpbgTDh7ykK/



https://insular.com.br/produto/estudos-da-traducao-e-interpretacao-de-linguas-de-sinais-contextos-profissionais-formativos-e-politicos/
https://insular.com.br/produto/estudos-da-traducao-e-interpretacao-de-linguas-de-sinais-contextos-profissionais-formativos-e-politicos/
https://revistas.pucsp.br/index.php/esp/article/view/42458
https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/article/view/31990
https://nasenjournals.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1111/1471-3802.12281
https://www.scielo.br/j/er/a/zJRcjrZgSfFnKpbqTDh7ykK/

GALASSO, Bruno José Betti; LOPEZ, Monica Raquel de Souza; SEVERINO, Rafael da Mata; LIMA, Roberto
Gomes de; TEIXEIRA, Dirceu Esdras. Processo de producdo de materiais didaticos bilingues do Instituto
Nacional de Educacdo de Surdos. Revista Brasileira de Educacdo Especial (RBEE; Associacdo
Brasileira de Pesquisadores em Educacdo Especial — ABPEE), v. 24, n.l, p. 59-72, 2018.
https://www.scielo.br/j/rbee/a/R8nwGtrSrb3LdFIBVbxNZL t/abstract/?lang=pt

GESSER, Audrei. Metodologia de Ensino em Libras como L2. Apostila para os cursos de Licenciatura e
Bacharelado em Letras-Libras na modalidade a distancia. Universidade Federal de Santa Caterina, 2008.
https://www.libras.ufsc.br/colecaol etrasL ibras/eixoFormacaoPedagogico/metodologiaDeEnsinoEmL ibr
asComol 2/assets/629/ TEXTOBASE _MEN_L2.pdf

GIAMLOURENCO, Priscila Regina Gongalves de Melo. Tradutor e intérprete de Libras: construcdo da

formacéo profissional. 2018. 93 fls. Dissertagdo (Mestrado em Educacdo Especial), Programa de P6s-
Graduacdo em Educacdo Especial (Producdo Cientifica e Formacgdo de Recursos Humanos), Centro de
Educacdo e Ciéncias Humanas, Universidade Federal de S&o Carlos, S&o Paulo, 2018.
https://repositorio.ufsc.br/handle/123456789/190931

LEMOS, Glauber de Souza. O Instituto Nacional de Educagdo de Surdos e os Estudos da Traducéo e

Interpretacdo de Linguas de Sinais: atravessamentos histéricos, educacionais e legislativos (Volume
). 1. ed. Rio de Janeiro: Instituto Nacional de Educacdo de Surdos/Ministério da Educacédo, 2022. v. 1.
362p. https://drive.google.com/file/d/IBMXP52DY OXhtVhMRi6UNIpZMVu-bF4jK/view

LEMOS, Glauber de Souza; CARNEIRO, Teresa Dias. Panorama histdrico de cursos de formag&o de Tradutores-

Intérpretes de Lingua Brasileira de Sinais/Lingua Portuguesa. Revista Belas Infiéis (UnB), v. 10, p. 01-
36, 2021. https://periodicos.unb.br/index.php/belasinfieis/article/view/33393

LEMOS, Glauber de Souza; SILVA, Nayara Ferreira. Anélise de etapas tradutdrias em Libras como proposta de
producdo de texto-video de salde publica. Revista Letras (UFSM), v. 33, p. 01-21, 2024.
https://periodicos.ufsm.br/letras/article/download/86382/66063

NASCIMENTO, Marcus Vinicius Batista. Formacdo de Intérpretes de Libras e Lingua Portuguesa:

encontros de sujeitos, discursos e saberes. 2016. 318 fls. Tese (Doutorado em Linguistica Aplicada e
Estudos da Linguagem), Programa de Linguistica Aplicada e Estudos da Linguagem, Pontificia
Universidade Catolica de S&o Paulo, 2016. https://tede2.pucsp.br/handle/handle/19562

QUADROS, Ronice Miiller de. Educagao de surdos: a aquisi¢do da linguagem. Porto Alegre: Artes Médicas,
1997.

QUADROS, Ronice Muller de. Gramética da Libras. 1* ed. Petrépolis/RJ: Editora Arara Azul, 2021.
https://editora-arara-azul.com.br/gramatica-da-libras/

QUADROS, Ronice Miiller de. Libras. 1% ed. Sdo Paulo: Editora Parabola, 2019.

QUADROS, Ronice Miiller de; KARNOPP, Lodenir. Lingua de Sinais Brasileira: estudos linguisticos. Porto
Alegre: Artmed, 2004.

ROCHA, Solange Maria da. O INES e a educacdo de surdos no Brasil: aspectos da trajetoria do Instituto

Nacional de Surdos em seu percurso de 150 anos. 2% ed. Rio de Janeiro: INES, 2008.
http://repositorio.ines.gov.br/ilustra/bitstream/123456789/721/1/0%20INES%20e%20a%20Edu%20de
%?20Surdos 150 anos.pdf
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RODRIGUES, Carlos Henrique; SANTOS, Silvana Aguiar. A interpretacdo e a tradugdo de/para linguas de
sinais: contextos de servicos publicos e suas demandas. Traducédo em Revista (PUC-Ri0), v. 2018, p. 1-
29, 2018. https://www.maxwell.vrac.puc-rio.br/34535/34535.PDF

SILVA, Lidia. Aquisicdo de segunda lingua: o estado da arte da Libras. Alfa: Revista de Linguistica
(UNESP),v. 64, p. 01-29, 2020. https://periodicos.fclar.unesp.br/alfa/article/view/11861

SKLIAR, Carlos Bernardo. (org.). Atualidade da educacdo bilingue para surdos: processos e projetos
pedagdgicos. 42 Ed. Porto Alegre: Meditacdo, 2013 [1999].

8. COMPOSICAO DA BANCA EXAMINADORA
8.1.  Abanca examinadora do PSS é composta por professores doutores e mestres do Departamento de Letras-Libras,
da Faculdade de Letras/UFRJ:

Titulares: 1. PROF.DR. GLAUBER DE SOUZA LEMOS (PRESIDENTE — UFRJ)
2. PROFA.DRA. ADRIANABAPTISTA DE SOUZA (UFRJ)
3. PROFA. DRA. HELOISE GRIPP DINIZ (UFRJ)
Suplentes: 1. PROFA.DRA. VALERIA FERNANDES NUNES (UFRJ)
2. PROFA.DRA. FERNANDA GRAZIELLE APARECIDA SOARES DE CASTRO (UFRJ)
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